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CELROINICA

iomo ¢ consolador e bom olhar para o
passado, ver n’elle um largo periodo de vin-
te annos consagrado ao jornalismo, e dizer-
nos a consciencia honesta que nem uma so
vez, nessa longa etape da vida, quer nos
combates politicos quer nas pugnas liltera-
rias, manchimos comn uma palavra a repu-
tagdo dos nossos adversarios.

Como isto consola !

Porque emfim, a politica acirra paixoes,
desperta odios até nas almas melhor forma-
das, e arrasta o jornalista por caminhos tor-
tuosos, em que se faz da local e do artigo
navalha de poata e molg.
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2 A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

E niio se diga que islo ¢ a conscquencia fatal de sc arvora-
rem alii em jornalistas e escriptores, individaalidades de baixo
némfﬂ litterario, cvja ignorancia e cuja educagio correm pare-
Ihas.

I certo que temos por cit alguns d'esses escalrachos no
nosso meio jornalistico, fugidos is escolas e divorciados de to-
das as praxes cavalheirescas ; mas nio ¢ menos cerlo, tambem,
que o exemplo da diffamagio e do insulto vem de cima, trans-
mittindo-se dos generaes aos simples cabos d'esquadra.

I ndo ha, entre nos, general politico, de galio dourado ou
galio branco, que possa atirar a []I‘i[llEiI‘ﬂ pedra. Todos elles
molharam a sua sopa no fel da calumnia vild e do enxovalho
zrosseiro, nio poupando caracteres immaculados, que elles sa-
hiam em suas consciencias que o cram.

Ora, quando os proprios generaes, de fardas auriluzentes ¢
nom ¢iHriosd, nlo paderam fugir & tentagio do ultrage, ¢ jus-
lo_fjue 1,08, soldados 1as0s mas antigos, nos sintamos cheics d’or-
gulbho por podermos apresentar limpa de qualquer macula a
nussa folha de servigos.

Nem uma offensa, nem um does.o s0. Apontar ridiculos e rir
{’clles alegremente, eis o mais que fizemos, mas alé o proprio
riso se nos apagou ji dos labios, que a epoca nio vae de molde
para rir; antes vae para chorar.

A que proposito veioisto ? Ah, ji sei: foi a proposito d’essa
lvi recente, que abi se promulgou em dictadura, chamada lei
tlas rothas por aquelles que desejavam ter sempre a boeca aber-
ta ¢ a penna livee para a ejaculagio d'uma allronta ou d'um
aleive.

Dizem que a tal lei offende a Liberdade. Mesmo que assim
losse, nos abengoariamos a offensa, porque ella vinha por co-
bro a espantosissimos abusos. Mas nio offende nada e nio of-
fende ninguem. A Liberdade fica de pé, invalneravel e firme. O
(que se exige ¢ a responsabilidade. Quem infamar e polluir, ha
de responder pela infamia. 1" racional, ¢ justo.

Viesse d onde viesse, o principio da repressio contra des-
mandos abusivos, seria por nosbem acceite,

semn elle, acabariamos por ver ahi esfagueada a cada canto a
reputacio de todos oshomens publicos. Nae escaparia ninguemn,
porque o systema ia ganhando [oros de costume social; e nada
ha mais pernicioso do que uma tendencia transformada em ha-
bito, i falta de qualquer for¢aou de qualquer energia que a con-
trarie.

Mas cumpre-se a lei religiosamente, no que ella tem de
hom, salutar e benefico ? O acto viril do governo, que, necessa-
riamente, ndo vizou $6 aos abusos praticados no campo politico,
deu Ji todos os fructos appetecidos pelos homens de ordem, pe-
las consciencias dignas e sis ?

A resposta ¢ facil de formular:—nio deu.

I2" possivel que o acervo d'injurias quotidianas cuspidas con-
tra el-rei e contra os poderes do estado, nio se tenham ultima-
mente reproduzido na imprensa periodica. Ou antes, ¢ de crer
(que €ssas injurias sejam amenisadas na forma, ndo perdendo,
comtudo, na essencia o scu antigo travo crudelissimo.

O modus faciendi ¢ tudo, e o engenho humano sabe inven-
tar muitas subtilezas, architectar muita sophisticaria,

Mas se el-rei e os altos poderes do estado se encontram sa-
lisfeitos com a mellilluidade apparente d'essas subtilezas, nao
o cstamos nos, que levamos mais longe as nos:as exigencias, e
nio queriamos que a citada lei de repressio fosse apenas fabri-
cada para castigar torpezas d'ordem politica, deixando impunes
outras torpezas congeneres.

) que a nossa imprensa, por exemplo, salvas honrosas ex-
cepeoes, tem feito e dilo a respeito do crime do Porto, &
monstruoso, ¢ degradante e ignobil .

Morreraimn ali subitamente, a curto trecho, e em condigoes
cstranbhas, um homem e uma creanca. Pois antes de se proce-
der a um minucioso exame cadaverico, e de se deixar i justi-
¢a o cuidado de investigar se houvera crime, como segredavaa
vox populi, a imprensa affirmou que um medico illustre, paren-
te proximo dos fallecidos, lhes ministrira veneno em injeccies
‘hyp dermicas & bonhoas de chocolate.
de logdo espalhada largamen

Plsgi;

I. '11'.“: .g-"m "I" '?—ih! 1‘!‘. -..‘ ; Hrt-r'!.:' l'l‘.F h :.ﬂ:-"- fh,c-t R Lo i

L 5

208 q:ﬁ:u?mmig ‘
| .

$ DEhulosay, 8a: |

ol

cimento d’estes, havia uma fortuna avultada que viria benefi-
cial-o. Portanto,—raciocinou a imprensa,—deu caho d’elles
para herdar. .

E, vendendo por 10 réis o raciocinio s multidoes, foi for-
mando opinido na alma inconsciente do povo.

Nio havia duvida nenhuma. O dr. Urbino envenenira os pa-
rentes, Um ambicioso, um malvado.

I apparecen logo gente de consciencia honesta e de grande
temor de Deus, declarando que vira o medico em Lisboa no dia
;) 7 de marco, o dia da remessa das amendoas e bonbons para o

orto.

Um tal, jurou que elle comprira as golozeimas assassinas
no seu estabelecimento. Nio tinha que ver. Se até era tarlamu-
do da falla e mostrava ares ferinos de Tropman !

(hutro, affirmava tel-o visto na loja, alacrar o embrulho que
levava a morte ao pequenino Mario Sampaio,

E a imprensa, instigando as almas damnadas a estas allir-
mativas e a esles juramentos, recolhia-os depois, apimentava-os,
em bello normando, com aleives inauditos, e ia, ao mesmo temn-
po, tirando o sea ventre da miseria ¢ desgracando para todo o
sempre o infeliz medico, que pode muito bem estar innocente,
contra o qual nac foi ainda apresentada nenhuma prova juridica
e valor,

(Ora acontece, ao invez do que juraram as taes almas damna-
das, que Urbiuo nio esteve em Lisboa no dia indigitado. Pro-
vou-se ji isso. Deu, muito tranquillamente, aula na escola me-
dica do Porto, ¢ cuidou, n'aquella cidade, os seus doentes.

Niwo foi elle, pois, quem comprou as amendoas ¢ as remet-
te.

Partindo d’este ponto, ji sobejamente esclarecido, todas as
oulras accusacoes cahiriio talvez pela base, dentro em pouco.

A imprensa presente-o ¢ comeca ji a bater em retirada, mas
i sua obra de difamacio esld feita, e nao tem remedio.

\'manhid, mesmo que a justica nio encontre fundamento pa-
ra condemnar o infeliz, a sociedade voltar-lhe-la as costas, coun-
siderando a sentenca absolutoria como um acto de favoritismo.

A clinica desapparecerd por completo ao medico apodado de
cnvenenador, e com ella a honra, 0 ganha-pio d’'uma familia
onde ba creancgas.

Creancas! pobres seres inconscientes, que um dia hido-de
ser homens, ¢ sobre cujo futuro recahirio as medonhas conse-
quencias de tudo isto!

No entanto, o jornalismo continvard a viver de notic’as de
sensacio, e rir-se-ha das desgragas que causou, tendo a certeza
de ficar impune.

Para um tal resultado, valeria a pena ter-se decretado uma
lei de imprensa?

SANTILHANA.

A MORTE DO FILHO

A' memoria de Julio Cesar Machado

(Quando o filho morrcu. elle, que tinha
Passado a vida o rir alegremente

Como um simples bohemio que csminha
Por este mundo, stoico e indifferente;

Elle sentiu & scnsagdo fremente

Da loucura, que purge e sc avisinha,
I a sua alma embotou-se lentamente
Vendo quebrar-se o lago que a retinha.

E npnca mais o riso descerrou

Essa bécca que a Dir enregelou,
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A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA - | 3

0 casamento da infanta D. Maria de Portugal
111 |

Foi no domingo, 2 de setembro, depois de jantar, segundo
conta Bordey, que o navio almirante seguiu para Lisboa, mas
nio partiu, emquanto nio vieram a bordo os fidalgos portugue-
zes que ja li tinham estado e outros muitos, indo com elles o
proprio irmdo da futura duqueza de Parma, D. Duarte, «que era,
diz ainda Bordey, um bello joven principe e de bella estaturan.
Morreu pcuco depois este principe, que, se livesse vivido, bas-
tantes desgragas teria-poupado a Portugal, porque seria o natu-
ral herdeiro de D. Sebastiao.

O navio almirante passou entre as salvas dos navios portu-
Tuczes que eram numerosos, e estrondosas foram as salvas tam-
bem, «mas nio era vada, diz Pedro Bordey com o seua orgultio
flamengo, em comparagio das que atiraram as nossas quando
fundearam diante do palacio do rei.»

Proximo ao caes estavam escaleres forrados de sedas de di-
versas cores, para transportarem para lerra o8 Flamengos.

A multidio, que veiu ao cspectaculo, cra enorme, e diz Pe-
dro Bordey que nunca vira tanta gente reunida; mas niio se es-
panta muito com isso, porque lodos os espectadores acharia
pouros para verem o bello espectaculo que esses estrangeiros
estavam dando ao povo portuguez. «lara dizer a verdade, ob-
serva elle, faziamos bouita vista, porque todos os fidalgos iam
vestidos de marinheiros, uns de seda e outros de escarlata, e
lodos em geral com os seus fatos enriquecidos de ouro e de
prata. Mas as damas tinham-se enfeitado com os seus trajos ¢ 03
seus vestuarios mais ricos, ¢ todos eramn opulentissimos, por-
que Sua Alteza dery s suas os fatos que tinham sido feitos para
IFranclort, ¢ outros ainda mais ricos.»

Explica o sr. Castan que esta referencia a Franefort deve
ser s festas que em Franclort se tinham realisado a 30 de uo-
vembro de 1562, quando Maximiliano de Austria foi coroado
rei dos Romanos. Pareciainculear yue as dumas levavam fatos
em segunda mio, e a idéa de irem os fidalgos vestidos de ma-
rinhieiros niio nos parece extremamente magestosa.

) paco da Ribeira nio agradou a I'edro Bordey, que diz
«jue ¢ 0 mais mal construido que eu tenho vislo, e indigno do
logar que occupa, que ¢ o mais bello e 0 mais grandioso, ¢ o
que tem a mais bounita vista que se pode imaginar».

Lia n’isso acreditamos nos, porque os nossos soberanos li-
veram sempre a habilidade de arranjor as casas de babitacio
mais detestaveis que se pode imaginar.

O pequeno rei estava n'uma galeria completamente aberta
para o lado do mar, tendo i sua direita a rainha sua avo, D.
Latharina, e esquerda seutioavd D. Henrique; ao lado direito
da rainha estava a infanta D. Maria, o sabia e illustradissima
princeza lilha d’El-Rei D. Manoel, e ao pc d’ella D. lsabel de
Braganca, viuva de D. Duarte e mie da noiva, e esta tambem.
() narrador nio diz nem palavra a respeilo das prince-
a8, nem do rei; estd todo enlevado na vista que faziam elle e
0s seus companheiros. «Nio duvido, diz elle, de que toda a
assembléa grandemente se maravilbasse quando viram entrar
esta grande companhia que marchava diante do conde.» E’ ex-
traordinario; chegamos a persuadir-nos de que estes fidalgos fa-
mengos levavam cada um d’elles um espelho na mio.

0 rei abragou o conde de Mansfeld, e niio consentiu que elle
Ihe beijasse a mio. O conde entdo fez-lhe um discurso, outro @
rainha, outro ao cardeal, outro a cada wua das infantas, sendo
mais longo, diz Bordey, o que fez & princezd Izabel e 4 noiva.
Depois, a condessa tambem fez discurso, e discursos foram feitos
por todas as damas e por todos os fidalgos Que estopada! Du-
raram uma hora, diz Bordey, os comprimentos. Pohre reisinho
D). Sebastiao ! Nao lhe bastou ter morrido aos vin'e e qualro an-
nos em Alcacer-Kibir, contando apenas onze annos; apanhou
uma massada d’estas!

Retiraram-se entio. O conde foi hospedado no Paco, todas
ag senhoras nos aposeuntos da rainha Isabel, e os outros em ca-
sa dos que lhes davam. boleto, e que eram hospitaleiros devé-
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{ i senhoria que, se escrever ao dito sor. Guriel, lhe diga
uma palavra a este respeito, porque ndo ignoro que o dito Cu-
riel me ndo arranjou isto sendo em altencdo a Vossa Senhoria
lustrissima, porque eu nio era merecedor de tanto, e elle nio
procedeu assim seniio para fazer bumilde servico a Vossa Se-
nhoria e dar goslo aos que lhe pertencem. »

0 nome verdadeiro d'este Venture de Foias deve ser prova-
velmente Ventura de Foyos. Curiel sabemos quem era; era um
hespanbol residente em Antuerpia, chamado Jeronymo de Cu-
riel, que tinha grandes relacies commerciaes com a Peninsula,
lanto que, segundo diz Poullet n'uma nota i correspondencia de
Granvelle, eraelle sempre o encarregado de mandar para lHespa-
nha as pinturas, armaduras e tapegarias que o rei e os fidalgos
descjavam.

Ora, se Guriel recommendou um parente e favorito do car-
deal de Gracvelle a este Ventura de Foyos, e sobre este mesmo
Ventura ¢ que sacou a sua letra de cem escudos, ¢ signal certo
de que era o homem algum dos mais abastados negociantes de
Lisboa Infelizmente em Portugal nunca se teem feito as nume-
rosas investigagies que se fuzem na Belgica, e nio podemos
dar a respeito de coisas portuguezas as notas que o sy, Lastan
dd dcerca de coisas flamengas.

Note-se porém, cisto ¢ curioso: Ventura de Foyos obsequion
tanto o seu hospede, que este nio poude deixar de se desfazer
em agradecimentos; os oulros ndo foram de certo menos obse-
(uiados pelos seus hospedeirom «que levaram a delicadeza a
ponto de irem elles mesmos buscar ao Paco os seus aboletados,
levando de redea cavallos magnilicos. () pove de Lisbhoa, como
tambem Pedro Bordey confessa, tratou com a maior corlezia ¢
alé com respeito os estrangeiros. Agora oicam:

Diz Pedro Bordey que o cende instava muito com a princeza
para que ella apressasse a sua partida, porque iam ter tempo
contrario. Pedio-lhe que lhe desse uma lista das pessoas que
desejava levar comsigo, e ficou aterrada quando vio que o nu-
mero de Portugnezes que iam para Flandres ia exceder em dois
ter¢os aquelles com que contava. «De modo, diz Pedro Bordey,
que isto causou grande mudanca nos navios da armada, porque
passavam de cento e trinta pessoas, das quacs, tirando des on
doze, e trinta ¢ res mulheres que ella leca comsigo, o resto ¢ Lindo
canatha, mas basofiundo sempre de serem tio fidalyos como El.
ftei »

Ora abi c:ti como estes amaveis estrangeiros pagavam a
bospitalidade que recebiam! Encheram-n’os de obscquios, tra-

# lava-0s o0 povo com a maxima deferencia, e elles diziam mal de

tudo, nio fallavam sendo da sua propria magnificencia ¢ da boa
vista que faziam, achavam at¢ que as salvas dos seus navios
deixavam a perder de vista as salvas dos navios portuguezes, ¢
chamavam canalha ao sequito portuguez que a sua nobre prin-
ceza ia levar para Flandres! Até Bordey declaron que tinham si-
do todos roubados em Lisboa!

«Nem festas, nem torneios, diz elle, nem outros diverti-
mentos houve durante o tempo lodo que aqui estivemos, mas
sim bastantes torneios de unha na palma da mio: furtaram i
sr.* Orante, de cima da meza do seu quarto, um annel de quatro-
centos a quinhentos escudos; muitas belsas foram roubadas, en-
tre a3 quaes quiz aminba desgraca que minha entrasse, e estava
lio perto da princeza e da infanta e da noiva, que lhes podia
- quasi pér a mdo. E a minha perda foi de mais de trezentas li-
bras, entrando todo o dinheiro que eu tinha, que subia a mais
de 130 escudos ¢ um annel de diamantes. Nio fui eu so; a Ven-
derce roubaram tambem 130 escudos, ¢ a outros muilos que
Vossa Senhoria lllustrissima ndo conhece. Todavia, 0s presentes
forain muitos, mas so ao conde ¢ iz damag, que cem tudo valem
mais de doze mil ducados: a maior parte pedrarias e corren-
tes; mas, entre outras coisas, o rei deu ao conde um (rasco de
oiro de grande estimagdo, pelas pedrarias que o enriqueciam. »

Pixnirino Cuaaas.
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A ILLUSTHACAO PORTUGUEZA

queimando os dedos, e queimando os olhos; aqui, louros como o
saulerne, e além, da cor dos velhos cognacs, e mais longe, tor-
cendo se em serpentes de brazas, elles sio um enorme incen-
dlp, e sae d'elles, imperiosa, uma embriaguez tio perversu, que
foi certamente o diabo quem fez aquellus trancas — o diabo que
veste as tristezas ¢ enfeita as bellas mulheres para a mascarada
humana—com as chammas da mais infernal das suas fogueiras,
d’aquella com que se castigam as Luxuriss.

—A sva fronte ? perguntei eu. -

— A sua fronte ? disse Valentim. £ pequena e branca, pa-
recendo uma fita de neve que ella tivesse collocado por cima

das longas pestanas para matar o ardor dos desejos que se ale-
viinlam.

—0 seu nariz ? perguntei eu.
~ —0 seu nariz ? disse Valentim. Consagrei-lhe a frivolidade
d'esta carla:
Sur sa petite face rose,
Apritant ses ailes de chairy
Son nez comme un oisean se pose,
Impertinent, la queue en 1'uir !

— Os seus olhos ? perguntei eu,

—Us seus olhos 7 disse Valentim. Se puzessem no centro de
0paz10s escuros uma gotta de diamante em que dormitasse i
quinta essencia da fulguragio de todas as estrellas, lulvez que
08 lopazios 8¢ parecessem com os seus olhos.

—As suas faces ? perguntei ‘eu.

—As suas faces ? disse Valentim. Como ¢ nova ¢ parisicnse,
augmenta o assetinado da pelle com o artificio das perfumarias,
reunindo & simples frescura da natureza o avelludado complexo
da veloutine. (uem lh'as toca com un beijo, diria respirar uma
rosa dos campos perfumada n'um boudovir.

—E o0s seus labios ? perguntei eu.

Valentim hesitou.

—0s seus labios ? disse elle. Ainda os nio vi bem.

—Ainda 0s nio viste bem ?

—Sim, nio os vi bem ainda, porque niio deixo de rs beijar
um sO momenlto !

Catveee M 1 :pis,

EM FAMIILIA
(PASSATEMPOS

CHARADAS

Em rerso

Prendam logo este malvado, —1

P'ra ir ao fogo depois.——1

E basta j4 de massada—1

Marcar passo! Um! Dois! Um! Dois!. ..
Brazil. Evvarns R, LeiTe,
Semi-mathemativas

Rio chinez—o-}a:--Rio do Brazil.—2

Rio da Ruesia—a-;-u-=Rio do Brazil.—9
Rio do Brazil—¢ . Rio do Brazil,—3

Rio da Ruesia—a{-c=.Rio inglez.—2

Rio da China—u--n--Cidade da Chins.—2
Rio da Austria —p-f-0-_Ilha da Grecia.—2
Cabo da Africa—v.}-k-=Ilha do Jepdo. -2

Evora, 89, Averico V. Vinuanva.
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Por letras

Houve um homem d'cste nome,—17, 3, 8

Que jd era antes de ser; 1, 7, 12, 9, 11, 6, 11
E quando sentha fome, 11, 4, 10, 6, 3

Tinba d’esta p'ra comer. 4, 11, 2, b, 11

Mas antes d'ella acabar,
Ia owirs precueer,

UM CONSELHO POR SEMANA

REMEDIO CONTRA AS QUEIMADURAS

U'm bocado d’obreia branca, humedecido com saliva, zolla-
do sobre a queimadura, ¢ o sulliciente para fazer desapparecer
immediatamente a dor, e ndo deixa ercar holha.

A obreia conserva-se sobre a queimadura, at¢ que a cura
seja completa.

A RIR

Dialogo colhido 4 porta d'um Café:
— Bous dias, doutor, entio como vae isso?
-~ Mal, meu caro, muito mal!. ..
—\Mas vejo-lhe um aspecto soberbo!
— Nio ¢ isso; ¢ que todos 08 meus clientes vao de perleila
saude.
*

Fntre homens de negocios:

—Tenho a honra de lhe pedir a mio de uma de snas filhas.

—(ual d'ellas?

—llomem, aqui entre nos, ¢ com toda a sinceridade, qual
d’ellas julga o sr. que me convém mais?

O REI DIVERTIEE-SE

ACTO V
SCENA Il
Triboulet, (Ni, com os olhos firos no sacen)
Eil-o!—Morto! Aqui esta!—Quizera vel-o agora!
(tacteando o sacen)

Deixal-o! é elle proprio.—FEu sinto-o pelo tacto
As esporas cd estlo rasgando a tela. I’ facto.
IV’ elle proprio, sim!

(erguendo-se e poncdo wm pi gohre o sacen)

Agora, olhae, sabei:
Mundo, ¢is aqui umn bobo, e cis ali um rei '—
E que rei! O maior! o mais temido e ousado!
‘il 0 sob os meus pés, aqui aniquillado, °
() Sena por sepulchro e por mortalba um saceo!
E quem fez tudo isto?

(cruzindo os bragos)

Eu s0! ignobil, fraco!
A mim proprio me espanta a esplendida victoria,
E os povos amanhd duvidariio da historia !
0 porvir que dira ? as novas geragses ?
Que dirfio d’este caso as pavidas nagles ?
Destino | como tu jogas orte !

i
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A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

O herae de Marignan, que, n'uma noite 80,
Esquadries e esquadrdes fez revolver no po,

E que aonascer do sol, nas mi: s ensanguenladas,
Tinha um fragmento s6, resto de tres espadas;

iste rei glorioso e quasi omnipotente,

(¥ Deus, como clle vae sumir-se bruscamente,

_ De subito passar, com sua gloria immensa,

{iom seu nome, ¢ esplendor, e a corte que o incensa,

l.evado, como um filho espurio, mal nascido,

l2n noite de trovdes, por um desconhecido !

Uma corte, um reinado, um sec’lo se evapora
Qual fumo ! Quem se erguia em refulgente aurora,
Dissipou-se, acabou, sem que ji nada reste!

Creclye v relam pogn)

elampago que fulge ¢ passa—assim como este!
I talvez amanba. baldos arautos viio, '
Mostrando montes d'oiro e erguendo este pregio,
Entre o povo a pasmar da inverosimilhanca:

—A quem achar o rei! perdeu-se o rei de Franea!
Rim. « maravilhoso!

['fh"‘.lﬂ'h‘lh' il .-;;'fl'r.il'i.l.!]

0" filha idolatrada
Fil-o alinal punido, eis-1e afinal vingada!
Uh! como en precigava o sangue do malvado!
L m pouco d'oiro, ¢ ¢ meu!

{Jl.lfr'l'r;.lh'lnfnlru E A AT J’IHIJ‘H .!rnfn'r' i !'luhrr'."rj

Daves-me, scele~ado?
Minha filha, tio meiga, ¢ innocente, e boa,
(Jue vale muito mais que a tua propria corda,
Roubaste-m’a sem do, para depois, bandido,
Me entregares, sem honra, esse anjo poluido!
Agora, ouves? sou cn que a tua vida extingo,
Sou eu que eston agui, que rio ¢ que me vingo!
Lou.o! porque ea fingi ter esquecido tudo,
Incauto adormecer soh o punhal agudo
Da colera d'um pae que a dor enormme enluta!
Oh! nao! n'esta batalba, estarenbida luecta
Do forle contra o lraco, o fraco ¢ vencedor!
Ouem te lambia 03 pés, tem-le a seus pés, traidor!
s men!

l"t-ur'f.:.r.i:]'mi'u-xf' r‘dn’ﬂ "'z HHH-.‘:' ‘um*:r_ i Hﬂf'i'"‘l']:j
Ouves-me bem? sou cu, rei gentilhomem,

lkn, 0 boho. o trudo, este pedaco de homem.
Este vil animal a quem chamavas: cio!—

{hu fe e eqelerieg)

Ii” que quando a vinganca envolve o coraciio,
'or mitis abjecto e ruim, nada li deotro dorme:
kirgue-se o mais rasteiro, o vil torna-ge enorme,
() escravo o odio arranca ao fundo do : enasco, .
Do gato faz-se um tigre e do bobo um carrasco!

(endireitando se vm poucn)

(Jue prazer fora 0 meu, se clle me ouvisse ainda,
Sem mover-se!

finclinando se de nove)
Ouves bem? Vé como a gloria finda!

Vai, no fundo do Sena, entre as escorias vis,
Yér se a corrente, O rei, te leva a S, Diniz.

(erguendo-se) ;

Lot "

- i

| um instante depois com o rei, a quem inglica, por gesios,
i que j4 ali ndo estd ninguem e que pode retirar-se. Torna
a entrar, fechando a porta. O rei atravessa a praia na di-
recgio que lhe [ora indicada por Maguelone. E’ neste mo-
mento que Triboulet se dispde a lancar o sacco ao Sena).

O REI

(rantando, an fundo)

r Qual penna que o venlo leva,
A mulher sempre varia!

THIHOTLET

(esf remecendo)

Esta voz! ¢ impossivel !
I uma allucinacido, um pesadelo horrivel !

tVolta-ge ¢, alerroriscedo, appleeir s owvidos (0 pel fo
desapparecido, mas owee se ainda coidar wo longe).

A Vird Tar R

Ai! hem tolo quem se fia
Nas louras promessas de Eva !

TR LT
Maldicio ! niio ¢ elle o que aqui estia, Deas men!
Deixaram-n’o evadir-se, alguem o protegen !
IEnganaram-me !
fearrendo o cisa Tuteiramente Tevhed ¢ qts esenris

Infame!

(Framinando ox thnas fuees da casa, como o procurar e
wi poarto v adweravel poca o ewe lar)

Esti tudo feelado !
f el foenelon prea mei’u tler setevn, e l,'trrrnr;

Mas quem trouxe entiao elle agui, o seelerado 7
(hue innocanle, mews Deas !

(tacteaudo o saeen)
Sim, ¢ um corpo hinmano !
(rasgu o saevo de alto w baieo e oll com auetodaile)
Nilo vejo! a noite ¢ negra'!—0h! que fatal engano!
I (roltand-se desvairada)
Nio passa aqui ninguem ! nem uma so luz hrdha’

(debrucando-se com dexespero sobive v sweco, e crgucindo se
em segiida)

U'm relampago, ¢ Deus'

(crrva-se de nove e fica por algnns instantes com ox olhos
Sixos no saceo entreaberto ¢ do qual saem « cubeca o pavte do froneo
do corpo de Branea).

SGENA IV

Trlhnnlell e Branca

i

TRIRMQULET

- Whﬁ,m levents.se ¢ reofa com um grito ,-....,
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A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

il

=}

Sinto sangue nas maovs ! —Mas foi ella que eu vi!
Minha filha! mascomo? I’ um prodigio horrivel!
Uma visio cruel! Oh! ndo! niio ¢ possivel!
Minha Gilha partiu para %vreux ba uma hora'!
E" wma allucinacio! a febre me devora!
(eaindo de joellos | nto do carpo, com os ollios o een)

Senhor! Senhor! piedade! os olhos meus desvela?
Nio! nio ¢ minha filha, 6 meu Deus!

(ur}!'u rp.’fﬂmpﬂﬂn Flf'ire'g-f- e layea wma vira laridade sobre o
rosto pellado e oz olhos frelinlos e | Sranea)

‘ sim ! éellal
15" ella mesma!

(lancando se solire o corpo, a solucar)

IFilha! escuta os meus gemidos !
Mataram-te ? oh ! responde! oh! infames! bandidos !
Ninguem aqui! Ninguem este caminho trilha!
Dize! quem te matou? Responde, filha ! filha!

BRAXNC A

(reiane veansmada pelos gritos de sea pae, cufreadyipda os
;:f!f}:f'-ﬂj‘urﬂ oo van eetiela)

uem me chamna ?

FRAIGOW Y T

|_.f.l'mm'lmrrhnfu'}

Ilka, falla! Oh ! nio morreu ! mentira'
liate-lhe o coraciio! abre os olhos! respira !

IR N A

[.“i?f.i.!f‘ Be MW Jl_ul,m’rl_ .‘t':-.fh‘ (R IT I'JH!I..-':'I'I.. J.-J.f.!';r -r’.p.l.irnn'fr“"ufrrr.,.r,'
is ahellos soffns: o Juri‘]"fr' i'.r;_.,r:"j'fu. ofis COr e, ittt r,r-,;f[ﬂ'”" Pl one
et dentro do soevo)

(e eslou ?
FIEIRepg 6.9 1

(eeguendn w wos hracaos)
Filha! amor! D’esse deliquio sace!
leconheces-me a voz ? Ta ouves-ma ?
NEANTUA
Meu pae!

TRIKOU LET

Que te lizeram, Branca ?—0h ! martyrio infernal !
Ifu nem te ouso lecar; lemo fazer-te mal.
Nio vejo nada ! Filha ! Oh! guia a minha mio.
Feriram-te ? onde foi ?

RHAANCA

(o vos r*ufrrmr!mfu}

Chegou-me ao coracio
() [erro, —hem senti.

TRIVWOLET
Quem foi o scelerado ?
BRAKCA

A culpa é minha 86, —cu tinha-te enganado;
_Amava-o muite—e quix salval-o. ..

L]

TRIBOULRT

sombra).

Jurer).

Acudam-me ! assassinio ! a mim I\que:,n me soccorre

BRANUCA
(maribindi)

[lu nio posso fallar !
TRIGGHTTLA Y

tenbrinde o de lieijos),

Perdoa ! —Fu voun matal-a !
O} mas perder-te assim ! O sangoe nio se esianea !

MILANC A
(fuzenda um esforen para se volfay),
Oh ! deixe-me voltar. —Sufloro !
TRINGLLET
U'r‘_-rHH'u'rr’ﬂ-Ir L T, {”J_rjma.l'.'u;-
‘ Branca ! Branea !
i morre !

| Veltando ge ri’v.-w-.-q;rr'r.-m'n}.

Soccorro ! Alguem ! vinde! acudi !
Querem deixar morrer a minha filha aqui!
—A sinela de alarme, além. .. Se en fosse la 7. .
Podes esperar, filtha, um instante, que eu va,
Buscar agua ¢ chamar alguem ?—0Um so momento
(Brawea fuz The sigual de que & funtil),
Nio ? niio queres ? mas ¢ prociso ' — Que lormento !
(chamando sem o deirar).

Juem acode!

(wilenedo Jar fendar _.mrrﬁ'.-- s DT .ﬁa'ar ;'J;;;aur,ua-ia~;-’ Wil

lista easa & um sepulehro horrivel !

(a fille agonisal.,

Nio morras, meu amor ! minha filha ! I’ impossivel
Que tu morras assim !—Branca! Branea! 1) que faco
Eu no mundo sem ti?

IIEANC A

O !

TRIMUELET

Mazoou-te o meu hraca ¥
Nio esti bem assim, niio ¢ verdade ?—Fspera;
Agora estd melhor. As forcas recupera;
Procura respirar até que venha alguem
{Jue possa soccorrer-te.—0Oh ! mas ninguem ! ninzy !

BIANC A
(rom roz extinela ¢ com estoren)
Perdoai-lhe, meu pae...—Adeus!
(pende-The a cabega)
TRIBOULET

(arrancando ns mhﬂ'!na]

Branca! Ella morre!

(corre ¢ smeta da barca da passagem e sacode-a cm

£ ’ /
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8 A TLLUSTRACAO PORTUGUEZA

(fentando crguel-a).

Inerte o corpo é ji! nio posso levantal-a!
Morta aos quinze annos ! nio, nio pode ser! Piedade,
Senhor '—Branea, deixar ten pae n'esta anciedade !

. Nunca mais te hei-de ouvir, Branca ? perder-le assim !

(entram rarios populares que acodem ao chamamento com
archotes).

Foi desapiedado o ecu, dando-me esle anjo a mim !
Porque nao te levou o eeu desearoavel

Antes de eu conbeeer tua alma boa e affavel ?
Porque me deixou Deus gosar esse thesourn ?
I}l'll'ill]{! nio e arraston il-’_l morte o 5iiT\’I'iiﬂlIrU
Uuando, tiho pequenina, um dia tu caiste ?

Fitha! Filha!

(Frad.)

Acacio AxTiINes,

AS NOSSAS GRAVURAS

LUCINDA SDOES

Procurimos ha dias no theatro do Prineipe Real a eminente
actriz, ¢ pedimos-lhe algumas informacoes para nos servirem
de norma n'estas linhas.

LHla entiio, recebendo-nos com o sen erystalino e freseo sor-
riso, que permitte admirar os mais irreprehensiveis e formosos
dentes, disse-nos :

— D¢ duas, uma. Ou eu vou invenlar, como faz muito boa
gente, e n'este caso receio atd que a minha imaginacio phan-
tasista me leve a attribuir a mim propria as aceoes heroicas dos
personagens que na seena tenho feito viver 5 ou vou fazer uma
narrativie singela © verdadeira, em que nada haverd provavel-
mente que possa ingpirar-lhe interesse. Escolha :

—Diga 0 que quizer que tudo entregaremos & memoria com
a eserupulosa allengiio que nos merece.

—I'ois bem, preliro ndo inventar e vou dizer-the a verdade:
—Nasci no castello de 8. lorge, o que talvez tenha exercido in-
fluencia no meu caracter pouco indeciso ; mamei, provavelmen-
te devo ter mamado,—d’este pormenorsinho niio me lembro ao
certo ;—entrel depois, a sen tempo, para o collegio, onde fui
edurada com desvello e aprendi com vontade ; nio posso ex-
plicar que tivesse ou nio sarampo, mas ¢ natural a allirmativa
porque rara ¢ a creanca ue escapa a essa doenca infantil; co
mi muitos bolos, estudei, cresei, cheguei a mulher,—tudo,
tudo, tal qual como acontece a toda a gente.

IX com ums ou outra phrase de indagaciio, por nossa parte,
A que a replica era sempre affavel ¢ espirituosa, sem todavia
aecresecntar nada em informacies, terminou o infervierw  nio
sabemos s¢ ¢ licito, ao presente, empregar esta palavra, ha
pouco 'empo muilo em moda—terminou a nossa entrevistacom
i mais vxtraerdinaria actriz de que Portugal tem sido bergo.

Sem mais illucidacio, portanto, acompunharemos o retrato
de Lucinda Simdes com as affirmativas que a memoria pode, a
furto, suggerir-nos, e com a repeticio do que todos em cons-
ciencia sabem e usam proclamar.

Eiste retrato, que rio favorece de certo a formosa actriz, é
tirado na deslumbrante e rica toilette do segundo acto do Demi-
Monde, essa encarnagfio unica da baroneza d'Ange, que signifi-
ca no theatro portuguez uma verdadeira gloria artistica, pois
que nem na Franga ha hoje uma actriz que ouse deffrontar com
a responsabilidade do desempenho d’aquella portentosa creagio
de Dumas. O Demi-Monde, nlo se representa ha muilo tempo
em Paris, por n&o haver artista que se encarregue d’aquelle

Luoinds debutou no theatro do Gymnasio, sob a direcchode | mi &N‘ & oapital do Byr
Wb A8 2 AR ;ﬂ";i.!u._l' i:fa./ ";-:- JDICH Rctor Bimoes, & Aoy s RY N ;.1 ‘“?‘ e ol s S i 7‘3. “I

cinda Simdes,—muito menina, ao tempo—de uma perfeicio
encantadora.

Seguiu depois para o Porto, onde representou apenas du;
rante uma estagiio de inverno, e d'ali para o Brazil, deixando
no nosso theatro logar ji entio proeminente.

Na America o seu talento e o seu estudo elevaram-na i clas-
silicacio merecida de estrella de primeira grandeza. Ali, a sua
carreira no theatro, de um brilhantismo hors ligne, tem-se allia-
do sempre a grandes actos de beneficencia, que lhe valeram,
com a bengio dos desprotegidos da fortuna que bemdizem o
seu nome querido, uwma distinegio honorifica que so tem sido
concedida a poucas senhioras no Rio de Janeiro—a medalha de
ouro o Lyceu de artes ¢ oflicios, denominada— A nove legidio.

Entre as raras senhoras que possuem no Brazil esta venera,
contavum-se a fallecida imperatriz e sua filha, a condessa d’Eu.

Lucinda tem viajado muito, accrescentando assim a instruc-
¢ao que recebera em Portugal os vastos conhecimentos que
dio as viagens a quem, como a gentil actriz, tem tao bellos co-
mo bons ollios para ver.

I'alla notavelmente, primorosamenle francez, a ponlo de
que, em kFranga, a condessa de Mirabeau, admiradora das qua-
Hdades de previlegio da grande actriz portugueza, pretendia e
pedia-lhe que licasse em Paris, onde obteria, em pouco tempo,
um logar de honra e jnsta celebridade.

Lucinda Simoes tem vindo em differentes eporas represen-
tar a Portugal, aflirmando de cada vez mais o seu valor artisti-
e, ¢ representon em Madrid e Barcellona com enthusiastico
applavso do publico hespanhol.

Eatre os dotes proeminentes que adornam Lucindia Simoes,
¢ que fazem d'ella uma artista d'elite, sobresae um extremi-
mente raro po nos=so theatro de declamacao, unico talvez: —a
s Voz insinuante, attraente, verdadeiramente adoravel !

Lucinda Simdes, ¢, fora do theatro, uma mulher espirituo-
sissima, cuja conversacio interessa muito e deleita sempre. Ui-
tam-se d'ella magnilicos ditos, replicas felizes ¢ extremamente
originaes. ;

Na scepa, ¢ a actriz mais moderna e mais nalural que tem
pisado o palco portuguesz.

Tio natural que. .. nem se pinta!

CONDE DE BURNAY

Iilho primogenito do dr. Henrique Burnay, que, tendo ape-
nas um mez de edade, vein, e 1810, para Portugal, onde sua
familia jd estava estabelecida, e que foi o primeiro medico que
cntre nos tentou a applicacio da electricidade, em 1840-—o0
conde de Burnay foi educado no antigo collegio de Entre Mu-
ros, ¢ entrou para a vida comercial aos 15 annos.

Aos 20, trabalhava jd por sua conta e aos 22 fazia a sua pri-
necira viagem commercial.

Em 18706, tendo ja adquirido consideravel importancia com-
me reial e alguns bens de forluna, alargou o giro da sua casa a
negocios linanceiros, A crise d'aquelle anno, em que elle con-
seguiu conjurar o panico geral, acceitando a troca de todas as
notas do Banco de Portugal que se apresentavam na casa Hava-
neza, fol o que o comegou a pdr em cvidencia e the despertou
entiio a 1déa de alargar o campo da sva actividade.

Depois, em bem pouco tempo, raopidamente, trabalbhando
sempre e sempre vencendo, appareceu @ frente de quasi todas
as emprezas, de quasitodas as companhias, entrou em mil ¢ um
negocios arriscados, comprou predios, distribuiu dinheiro a
maos largas, organisou festas populares, bateu e subjugou os
que se lhe oppunbam, ¢ Lisboa aturdida, sem saber como se
podia trabalhar tanto e tio bem, ndo podendo, pela falta de ba-
bito, comprehender uma extraordinaria actividade como aquella
—porque clle estava agora aqui, dmanhi no Porto, d’ahi a dias
em Paris, depois outra ver em Lishoa, no fim da semana em
Loudres, depois em Bruxellas—surprehendida ao vel-o appare-
cer e desapparecer corho um personagem de magica, ficou estu-

_pefacta e teve medo. E disia-se em voz baixa:—Elle um dia

s fhn ot ol i e L g -tﬂ;'-:“., ] .ll ot
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Perlence o sr. conde a uma familia que, desde o seu estabe-
lecimento em Portugal, no principio d’este seculo, conta ji 4
geracoes nascidas n'este paiz Nenhum dos seus membros vi-
vea ou vive na ociosidade; com mais ou menos bens de fortu-
ni, mas com egual honra, todos elles teem dado exemplo de
trabalbadores, o que lhes tem valido a estima publica.

() seu principal vuito ¢ hoje o sr. conde, cujo retrato damos
em homenagem s suas virtudes, a0 seu caracter respeilavel, i
sua reconbecida honradez,

L

. A feicho predominante do conde de Burnay ¢ a do commer-
Ciinte, do mdustrial, do financeiro?

Nao ¢. O yjar d'essa esti oulra, de niao menor relevo:—a
do homem que se compraz em praticar o bem, por todas as ma-
neiras ao seo aleance.

A0 mesmo tempo que nos assambra pela sua actividade, que
levanta fabricas, mantem hoteis, abre lojas, enche armazens,
construe caminhos de ferro, realisa emprestimos, junta obras
drarte, fecundando, por conseguinte, o paiz, e valorisando-o, com-
move-nos pela sua caridade,-—nio tanto nos actos apparalosos
com que, conhecida a natureza humana, busca a maneira de
obter melhor colheita da sua util iniciativa, a favor dos pobres,
—como n'aquelles em que occullamente o seu coraciio se com-
praz em pordigalisar benelicios, e em auxiliar os que luctam,
na rode batalba da vida.

Para exemplo da sua generosidade, nio citaremos nem a
sna laustosa coadjuvagiio na kermesse da Tapada, nem as suoas
lestas de caridade no esplendido parque da Junqueira, nem a
Lirgueza com que esta attendendo as necessidades das classes
pobres no desempenho de roupas. machinas de costura e ferra-
mentas de trabalho, or¢ando talvez em 40 contos a despeza to-
Lal; —bastante serd apresenlar um facto que muilo pouca gente
conhece, ¢ que di o trago mais vivo de um coracio.

O proprietario de um dos mais acreditados e melhores colle-
gios de Lisboa, propoz um dia 20 sr. conde de Burnay o asso-
clar-se a elle, paradar maior amplitude ao seu estabelecimento
¢ montal-o em condigoes mais amplas

0 sr. conde acceitou a proposta, com a seguinte condigio:
—0s lueros da parte que Ihe pertencia seriam applicados a cdu-
viio de filhos d¥ familia de boa origem, que luctassem com
verdadeiras dilliculdades.

I querem saber a quem era consagrada esta homenagem to-
cante 7 ao educador de Henrique Burnav, um velho professor e
d1E0, que se nio quizera separar d'elle, niio consentindo que
elle inlerrompesse a sua educacio, n'uma epocha em que seu
pae, por necessidade de economias duomesticas, o queria tirar
do collegio em que andava.

_ Isto ¢ realmente encantador; e como este, podiamos citar
Innunieros factos, que poriam em todo o seu relevo a physio-
nomia que o publico conhece, mais pelo que ella tem de evi-
dente. do que pelo que realmente constitue o seu valor real.
~_Nio queremos, porém, alongar este rapido esbogo de uma
nuhrujuuhdade que, no nosso melo social, tem sabido crear
uma situagian proeminente, a gue dio vulto nio so as grandes
sympathias que inspira, mas as forles opposicoes que encontra,
saindo, comtudo, sempre limpo e hionrado. do mais acceso dos
embites e dos attritos mais violentos.

Esse ¢, a nosso ver, o elogio maior que se 1.e pode prestar.

MARQUEZ DE FONTES PEREIRA DE MELLO

Antonio Maria de Fontes Pereira de Mello Ganhado, agracia-
do ha pouco com o titulo de marquez de Fontes Pereira de Mello,
nasceu na ilha Brava, archipelago de Cabo Verde. E' filho do
sr. Vicente Rodrigues Ganbado, distincto official de marinha,
ha muitos annos fallecido, ¢ da ex.™ sr.* D. Maria Henriqueta
de Fontes Pereira de Mello. actual marqueza, irmi dilecta do

fallecido estadista I ontes. E' bacharel em philosophia e mathe-.

matica Jmln Universidade, e n’esta faculdade obteve classifica-

¢o distincta, que o habilitou & arma de engenbaria, em que tem
actuslatents o posto de capitin. - e v, et
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elegeu pela opposicio em 7 de marco de 1887 e 20 de outubro
de 1+89.

Em junho de 1884 foi nomeado udministrador da Compunhia
Real dos caminhos ae ferro, de que hoje ¢ adminisirador dele-
gado e director technico.

No exercicio d’estas funcgGes, o illustre marquez tem pres
tado relevantes servigos, proprios da sua aptidio especial para
estes assumplos, largamente comprovada e geralmente reconhe-

cida pelos mais competentes. Devem-lhe galardio o publico ea

companhia. _

Em 1878, como ajudante de ordens do sr. general José Pau-
lino, foi assistir a8 maucbras militares que se realisaram em
¥ranca, e por algumas vezes tem representado a Companhia
Real em diversos congressos de caminhos de ferro. E eis aqui
estd a sua vida publica, que ¢ breve, porque os seus annos sio
poucos, mas que ¢ honrosissima, sempre dirigida pelos cami-
nhos da honra, a que obriga o nome immortal que usu. Mas a
sua vida parlicular, essa diz-se n’estas palavras: filho, esposo ¢
puae amanlissimo, amigo leal ¢ dedicado, d'aquella dedicagio
adoravel, franca e lhana, que prende por eternas sympathias.
Ninguem o excede na linha distincta de gentleman, despreoceu-
pado de todgs as convengdes da puse emphatica: os amigos es-
remecem-0 e 0s empregados, que servem sob as suas ordens,
adoram o,

Tal ¢ o novo titular, no primoroso conjuncto das suas qua-
lidades.

A EMBAINADA DO MAPUTH

Conforme ¢ sabido, a rainha regente do Mapulo—um bello
¢ rico paiz sitwado ao sui de Lourenco Marques —envioun ha
pouco uma ¢cmbaixada a Lishoa,

Compunha-se clla dos oito bellos tvpos que reproduzimos
hoje d'uma esplendida photographia de Camacho, nos escassos
mas vistosos e até elegantes trijos de gala e e guerra da sua
tribu ¢ gerarchia, com excepeio de um, que se habituou ji ao
trajo europeu tendo em creanca vivido no Natal,

Foi assim que foram cumprimentar El-Rei, o Governo ¢ a
sociedade de Geographia.

Os maputos sio uma rica forte, pura, e no dizer dos que o3
teem visitado, das melhores e mais morigeradas da Africa do
Sul. Estio por assim dizer na primeira phase. S3o0 um povo pas-
toril e guerrciro. Commerceiam muito com Lourenco Marques.
Um irmio da regente ¢ o chele do paiz visinho, da independen-
e Suasilandia, sobre a qual os inglezes estenderam ja as
garras.

GUSTAVO BRUHEIM

Propriamente os embaixadores do Mapulo sio os oilo indu-
nas, cujos retratos hoje damos. A pedido porém da sua cunha-
da, a mice do regulo Guanasi, isto ¢ a rainba mae e tutora Zam-
bili, porque o regulo so d’aqui a 3 annos attinge a maioridade
clegal» (20 wnnos), acompanhou o8 indunas o sr. Brubeim, eu-
ropeu ba 15 annos estabelecido no Maputo, onde tem sabido me-
recer uma grande sympathia ¢ confianca pelo sea proceder di-
gno ¢ discreto.

Brubeim falla o portuguez, aprendido em Lourenco Marques,
¢ consorciou-s¢ com uma formosa indigena, irmd da regente,
de quem tem 2 filhos ¢ que muito estima. Tem viva a mie. que
reside n'uma cidade da Allemanba, e que veio d'ali a Lisboa para
vér o lilho.

Quando a embaixada foi tirar os retratos ao sr. Camacho, a
Sociedade de Geographia desejou tambem fear com o do sr.
Bruheim. )

Fez-se entdo o segundo grupo que hoje reproduzimos, dese-
jando os alricanos possuir ¢ levar os retratos dos amigos com
quem mais de perto trataram ¢ os auxiliaram na sua visita a
Lisboa; e por isgo ge veem ali 08 srs. Luciano Cordeiro, secre-

lario perpetuo da Sociedade de Geographia; engenheiro Joaguim
José Machado, a quem o goveroo e ella commissionaram para

ia fa-
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* 08 indunas seguiram no dia 6 a bordo do vapor S. Thomé,
que os levard ig¢ Mossamedes. Aguardariio ali o sr. Brubeim,
gue foi no paquete da Mala Real, de 21, ¢ a bordo d’este irao
todos alé Lourengo Marques, d'cnde recclberio ao seu paiz.

AS VICTIMAS DO SINISTRO DE CASCAES
Alfredo Mves ¢ Joaquim Gomes de Carvalho

Todos conhecem ji a grande desgraca occorrida no dia 4 do
corrente mez na Bocea do Inferno.

Tres rapazes, Alfredo Alves, Joaguim Gomes de Carvalho, ¢
um outro. cuja identidade nio esta ainda averiguada, foram
passar o dia a Cascaes alegremente.

Alves, rapaz dos seus 23 annos, solteiro, era empregado na
commissio geodesica. Vivia com sua familia na travessa de An-
dré Valente, n.® 15, 1.” andar.

Carvalbo contava trinta annos, ¢ era solteiro tambem. Era
nalural de Alvaiazere, freguezia do Zambujal. Estava como cai-
xeiro, ha mauitos annos, ao servico do sr. Joaquim Gomes Fi-
lippe, estabelecido na travessa Nova de S. Domingos com loja de
quinquilherias. Hospedara-se ba dois mezes n'uma casa da rua
da Magdalena, n.® 273. 1.° andar, onde era muito estimado
por todos os hospedes, quasi todos rapazes, estudantes ¢ cai-
AUITOS.

0 sr. Gomes Filippe resolven ir passar o din de sexta feira
sithfa em Gascaes, onde vive o seu parente e amigo Florindo, o
conhecido Florindo dos carros da carreira entre Lishoa e Alges,
que ia visitar. Lembrou-se entio de convidar o Carvalbo o acom-
panhal-o. e &s 7 horas ds manha partivam para Pedroucos. a to-
mar 0 comboio de Cascaes, os dois, patrio o caixeiro. dois fi-
Ihos do sr. Filippe, ercancas ainda, e um outro individuo. sen
amigo. Innocencio Madeira. caixeiro do sr. Avgusto Cesas Cor-
reia, com loja de relogios, tambem natravessade S. Domingos.

Uhegados a Cascaes. dirigiram-se para ecasa de Florindo.
tratando-se logo do almogo, em seguida ao qual o Carvalhg pe-
diu licenga ao patrio para ir dar um passeio com os dois meni-
wos, ate i Boeea do Inferno.

0 sr. Gomes Filippe quiz oppor-se. ao comeco, dizendo que
erit arriscado irem as creangas para ali. onde o mar se conserva
consiantemente revolto ¢ perigoso. Mas, afinal, cedeu ¢ li fo-
ram clles. © o outro caixeciro Innocencio.

Na Bocea do Inferno ho um sitio chamado a Pomibeira de
fuairo, onde as ondas batem com maior forca, furiosas ¢ imper-
linentes. Foi para ahi que os tres se encaminharam,—mal o sa-
biam!— ao encontro da morte.

Destemidos, foram avangando, rindo e pulando quando a
agua vinha escoar-se até junto d’elles, lambendo-lhes ainda os
pés. rasteira e espumando.

No entretanto. um pescador que estava perto, avisou-os:

— Retirem-se d'ahi, que poce vir alguma onda mais forte ¢
arrebatal os.

—Qual onda! a gente foge mal a virmos.

£ continvavam, descuidosos, a rir e a folgar!

De repente, por¢m, uma onda envolveu-0s. Quvem-se gritos
de terror. .

O3 infelizes luctavam com o mar. Apesar de «ali se achar
muita genle sobre os rochedos, ninguem se atreven a arrostar
com o perigo para salvar os desgracados. Todos gritavam afili-
ctivamente, pedindo uma lancha. Um dos circumstantes correu
i villa para trazer uma corda. No entretanto, as ondas marulha-
vam com violencia, arremessando contra o rochedo dois dos
desventurados.

O outro nadava vigorosamente, esforcando-se por ganbar
lerra.

Quando 08 dois se julgaram por wn momento salvos, veiu
uma onda mais alta, cobriu-o0s e arrebatou-o0s de novo.

Durante tres quartos de hora se | rolongou aquella borrivel
angustia. -

. Iﬁﬁlj:mmhm chegou a corda com que esperava salval-0s, ja era
arde -

naulragos tinham succuinbido ng.
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Dos dois chapeus, um tem a cligueta de casa Carlos Costa,
Rocic, o outro esti ensopado e cabiu-ihe a etiqueta. A caopa hes-
panhoia ¢ nova, com bandas de velludo carmezim. A carteira
que se encontrou pertence ao infeliz Alfredo Alves. Tem muitos
bilhetes de lojas e de theatro,

T— r—

I'. ESTANELAU ZABALLCS

Novo ministro dos Negocios Estrangeiros
da Republica Argentina

O Presidente da Sociedade Rural Argentina, dr. Estanislau
S. Zaballos, foi designado pelo chefe do Poder Executivo Nacio-
nal para occupar a pasta dos Negocios Estrangeiros. vaga pela
nomeacdo do dr. Querino Costa para a do Interior.

Advogado distincto e orador parlamentar, o dr. Zaballos to-
Mou a seu cargo uma missio que ndo deixa de ser ardua, no
desempenho da qual, todavia, lhe agouramos todo o acerto.

Como publicisia, escreven La Regivn del Trigo, obra de assi-
analadissima utiiidade para o paiz, e que deu a conhecer no es-
trangeiro a riqueza da provincia nativa do auctor, Santa F¢;
Atraves de las Cabanas; Dinastia de las Piedras; La Reina de lus
Penares, vle., ele.

AMém das referidas obras, sabemos que lem em via de pu
blicacao a Historia Jda Guerra do Paraguay.

Loino crador, pode citar-se o seu nolavel discurso na cama
ra dos deputados. por occasido da discussiio, no anno passado,
do projecto de lei sobre o casamento civil, discurso gue lhe
arangeou grandes felicjtacoes da parte de nacionaes ¢ estran-
eeIros.

UM VETERANO DA LIBERDADE

De 27 de jullio de 1818 & o alistamento do illustre veterano
cujo retrato hoje damos, o tenente-coronel reformado, loaguim
José 1 steves, ollicial bastante conhecido no exercito, quer pelos
seus companheiros das campanhas da liberdade e dos carceres
do absolutismo, quer por muitos de quem foi instructor ao en-
trarein na carreira militar, quer, emfim, por aquelles que depois
serviram com elle no deposito de recrutas da Graga, em caca-
dores n ° 2, e na guarda municipal de Lisboa

Vae completar 91 annos de edade em outubro d'este anno.

Joaquim José Esteves foi sempre «todo de ferron pela appa-
rente rispidez no tracto com os seus soldados,—um «coracio de
bronze» pelo imperio com que lhes impunha as merecidas cor-
reccOes; mas, como niio deixava de attender as necessidades de
cada um, como cra incangavel em promover o hem estar de to-
dos, ¢ como cra vigilante defensor dos seus subordinados, es-
tes tributavam-lhe a maior veneracio, tinbam por elle verda-
deiro amor filial.

O capitdo da 8.* de cagadores n.° 2 conseguia, sem esforgo,
¢ bastando-lhe pronunciar duas palavras com firmeza, tudo
quanto desejava. Aquella companhia foi sempre modelo de aceio
¢ de bom arranjo, exemplo de disciplina e de ordem.

Joaquim José Esteves, alistou-se voluntariamente, avs 19
annos de edade incompletos, no regimento de infanterian.® 4,
em 27 de julho de 1818.

N'aquella epoca niio era muito vulgar a rapidez na oblengio
dos postos inferiores; entretanto, a qualidade de voluntario du
novo militar, qualidade entio muito attendivel, ¢ o facto d’elle
manifeslar apreciaveis aptidGes para o servico das armas, ele-
varam-no em quatro annos ao posto de 1 ° sargento, posto a que
chegou em 1Y de junho de 1822. :

As expedigbes ao ultramar sio servigos distinctos, que a pa-
(ria nunca devia esquecer. Nem sempre, porém, tem succedido
assim entre nos. Concluido o servigo, olvidam-se muitas vezes
aquelles que o praticaram, e nem a0 menos e cria uma distinc-
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gento Esteves em 17 de agosto de 1826, dia em que receben a
sua baixa.

Ainda nio cra passado um mez, a 13 de setembro de 1826,
voltava is lileiras do exercito, alistando-se voluntariamente
como soldado no batalhido de cacadores 7, pois resolveu accei-
tar o convite do governo aa infante regente, D. lzabel Maria,
que appellara para o patriotismo da mocidade portugueza.

" Dez dias depois do segundo alistamento, a 23 de setembro,

fera transferido para o batalhio de cacadores n.° 6, com o qual
¢z as campanbas de 1826, 1827 e 1828, assistindo &s accoes

de Arronches, de Coruche, da Ponte do Prado e Barca, de Mel-
gaco, da Lraz de Maroucos, da Ponte do Vouga, e do Furador.

No 1." de abril de 1828 era novamente 2.” sargento.

Nio conseguindo emigrar para a Galliza, como o fizeram os
seus camaradas, foi preso e conduzido para os carceres que o
absolulisimo tinha estabelecido na Trafaria, e ali jazeu por es-
paco de cinco annos.

No 1.” de dezembro de 1829 foi transferido para o regimento
de cacadores da Beira Alta (cacadores n." 4).

No memoravel dia 2% de julho de 1833, o sargento Esteves,

Esteves, apesar do scu conbecido prestimo na instrucgio de re
crutas, a que se dedicava, com abstengio completa de ques
toes politicas, foi passado em 29 de fevereiro, «por falta de
confianca», para a 3.* secgio do exercilo, onde o conservaram
alé que, por effeito de mudanca da politica governamental em
1840, foi collocado em cacadores n.” 8 no dia 29 de agosto.

Em seguida aos fi:tos politicos de 6 de outubro, foi passado
para a 1.* secgio do exercitn no dia 28, sendo considerado na
3 * secgdo desde 23 de novembro.

D’esta vez pouco se demorou na seccdo. Logo no 1. de
marco de 1847 foi mandado fazer servigo no deposite de recru-
tas organisado no quartel da Graca, na capital, sendo logo a 13
collocado no quadro do butalhdo de cacadores n.” 8.

Conservou-se no deposilo depois da guerra civil, apezar de
ter sido promovido a capitio para cacadores n.” 5 em 19 de
abril.

No deposifo de recrutas da Graga prestou o capitio Esteves
importantissimos servicos, tanto como habil instructor, como
na qualidade de commandante de vma das seccioes.

Iistes servicos foram muito apreciados por el-rei D. Fernan

I'M VETERANO DA LIBERDADE

sahindo da prisdo da Trafaria, apresentou-se logo no quartel
general e foi mandado para o batalhio de cagadores n." 2, que
iacabava de fazer a sua entrada solemne em Lishoa com o invi-
cto duque da Terceira.

Desde entio fez o sargento Esteves as campanhas de 1833 e
1831, assistindo a defeza das linhas de Lisboa, is acgies de
l.oures ¢ de Pernes, e i batalha de Almoster.

I'elo seu valor no campo de hatalha, foi condecorado com o
grau de cavalleiro da ordein da Turre e lispada, por diploma de
2% de margo de 1834.

() surgento Esteves, que fora promovivo a 1.° sargento em

novembro de 1833, exerceu o posto de sargento-ajudante desde _

9 de abril de 1834.

Concluida a lucta civil em Evora-Monte, seguiram-se os
acontecimentos politicos de 1837, em que tomou me o bata-
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do, entio commandante em chefe do exercito, e pelo official
que commandou o deposito, sendo por cl-rei escolhido para
commandante de uma das companhias de cacadores n." 2.

Em 19 de agosto de 1853 foi o capitdo Esteves graduado no
posto de major com a antigunidale de 29 de abril de 1851, des-
lacando para a ilha da Madeira com a sua companhia em 21 de
julho de 1854.

I’ali passou para commissdo activa em 17 de marco de
1855, afim de ir servir na guarda municipal de Lisboa, onde
foi collocado no commando da 6.* companhia. .

A 26 de janeiro de 1858 foi collocado na inactividade tem-
poraria, a esperar cabimento para a reforma, obtendo depois
esla no posto de tenente-coronel, por decreto de 30 de agosto
do mesmo anno. Co
Depois de reformado, commandox oe fortes do Arieiro, da
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